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Wskazowki dotyczace dokumentacji

Podczas montowania kotta nalezy koniecznie
przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
zamieszczonych w niniejszej instrukcji!

Ponizej objasniono znaczenie stosowanych w tekscie
symboli:

Niebezpieczenstwo!
Bezposrednie zagrozenie zycia i zdrowia!

Uwaga!
Mozliwe niebezpieczne sytuacje dla kotta i dla
sSrodowiska!

GWskazéwka!
Uzyteczne informacje i wskazowki.

« Symbol wskazujgcy na konieczno$¢ wykonania
0znaczonej nim czynnosci.

Za szkody powstate z powodu nie przestrzegania
niniejszej instrukcji firma Vaillant nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci.

1.2 Przeznaczenie

Kotty ecoVIT, ecoCOMPACT i ecoTEC firmy Vaillant
zbudowano zgodnie z aktualnym stanem techniki

i przy zachowaniu powszechnie uznawanych regut
bezpieczehstwa technicznego. Jednakze w przypadku
nieprawidtowego lub niezgodnego z przeznaczeniem
stosowania kottéw moga powstacé zagrozenia dla
zdrowia i zycia uzytkownika lub oséb trzecich, albo
moze doj$¢ do uszkodzenia samego kotta lub
wystgpienia innych szkdd rzeczowych.

Kotty przeznaczono do wykorzystywania jako Zrédta
ciepta w zamknietych instalacjach centralnego
ogrzewania wodnego i w centralnych systemach
przygotowania cieptej wody uzytkowej.

Inne lub wykraczajgce poza ten zakres wykorzystywanie
kottéw traktuje sie jako niezgodne z ich przeznaczeniem.
Za powstate w zwigzku z tym szkody producent lub
dostawca nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci. Ryzyko
bierze catkowicie na siebie tylko sam Uzytkownik.

Do zakresu stosowania zgodnego z przeznaczeniem
nalezy réwniez obowigzek przestrzegania instrukcji
obstugi oraz instrukcji instalacji, jak rowniez
obowigzek okresowego przeprowadzania przegladow
technicznych i konserwacji.

Wskazowka!!

— Niniejsza instrukcje obstugi nalezy zachowag,
aby mozliwe byto korzystanie z niej
w przysztosci.

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC
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Wiirmeerzeuger,
Linderkennzeichen, Kategorie - cat.
Brennstoffart

Geriitetyp, Gerdteart

Nennwiirmeleistung - P = ... kW
Nennwiirmebelastung - Q = ... kWH,;
Vorlauftemperatur - T max. =..°C
Betriebsdruck (Heizung) - PMS = ... bar
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Priifzeichen c € 0085

EAN-CODE

TypenschildStandard.eps

Rys. 1.1

C€

1.3 Tabliczka znamionowa

Tabliczke znamionowg umieszczono na tylnej stronie
skrzynki sterowniczej wewnatrz kotta.

W przypadku kottéw ecoCOMPACT umieszczono jg u

géry na komorze podci$nieniowej. Mozna jg zobaczy¢
po zdjeciu obudowy.

1.4 Oznakowanie CE

Oznakowanie CE zaswiadcza, kotty spetniajg podstawowe
wymagania dyrektywy dotyczacej urzadzen gazowych
(dyrektywa 90/396/EWG Rady) oraz dyrektywy
dotyczacej elektromagnetycznej zgodnosci

(dyrektywa 89/336/EWG Rady).

Kotty spetniajg podstawowe wymagania dyrektywy
dotyczacej wspdtczynnika sprawnosci

(dyrektywa 92/42/EWG Rady).

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC



| Przyktad: kociot ecoTEC |

| Primjer: ecoTEC

[ElVuillont

BA_TEC_2_0120

Rys. 2.1

2 Wskazowki bezpieczenstwa

Dla wtasnego bezpieczehstwa nalezy Scisle przestrzegac
zalecenia w instrukcji obstugi. Do ustawiania i nastawiania
kotta oraz do wykonywania przy nim prac konserwacyjnych
uprawniony jest wytgcznie autoryzowany zaktad
rzemie$lniczy. Zaktad taki posiada réwniez uprawnienia do
przeprowadzania przegladdw i konserwacji, napraw oraz
doprowadzania kotta do stanu technicznej poprawnosci, jak
réwniez ewentualnie do zmiany nastawionego natezenia

przeptywu gazu.

2.1 Ulatnianie sie gazu

W przypadku pojawienia sie zapachu gazu nalezy zachowac sie

w nastepujacy sposob:

* nie wiaczac ani nie wytgczac jakiegokolwiek o$wietlenia lub
innych elektrycznych wytgcznikéw;

+ nie uzywac telefonu w zagrozonej strefie; nie wzniecac
otwartego ognia (zapalniczka, zapatki); nie pali¢ papieroséw

« zamkng¢ zawér (1), odcinajacy doptyw gazu oraz gtdwny
odcinajacy zawér usytuowany w przewodzie gazowym
(uprawniony instalator pokazat Uzytkownikowi te zawory)

+ otworzy¢ okna i drzwi

+ ostrzec wspdtmieszkancédw i opusci¢ dom

+ zawiadomi¢ Zaktad Gazowniczy lub kompetentny,
autoryzowany zaktad rzemieslniczy

2.2 Zmiany w systemie grzewczym

Uzytkownikowi nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian

w systemie grzewczym, w szczegdlnos$ci przy nastepujacych

jego elementach:

- przy kotle grzewczym,

- przy przewodach gazowych, oraz przewodach
doprowadzajacych powietrze, wode i prad elektryczny,

- przy przewodzie do odprowadzania spalin,

- przy zaworze bezpieczenstwa oraz przy przewodzie
odptywowym wody grzewczej

- przy elementach budowlanych, ktére mogg mieé¢ wptyw
na bezpieczenstwo i niezawodno$¢ pracy kotta.

2.3 Materiaty wybuchowe i tatwopalne

W pomieszczeniu, ktéry ustawiony jest kociot, nie wolno
uzywac ani sktadowa¢ materiatéw wybuchowych lub
tatwopalnych (np. benzyna, papier, farby itp.).

2.4 Zabezpieczenie przed korozjg

W bezpos$rednim otoczeniu kotta nie powinno sie stoso-
wac spray’ow, srodkéw czyszczacych, zawierajgcych
chlor, rozpuszczalnikéw, farb, klejéw itd. Tego rodzaju
materiaty mogg doprowadzi¢ do korozji podzespotéw
kotta, w tym réwniez do korozji uktadéw odprowadzania
spalin.

2.5 Obudowa szafkowa

Sposéb wykonania obudowy szafkowej kotta podlega specjal-
nym przepisom. Nalezy o to zapyta¢ w swoim autoryzowanym
zaktadzie rzemie$lniczym, jesli zamierza sie stosowac tego
rodzaju obudowe.

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC
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2.6 Sprawdzanie stanu wody
Stan wody w instalacji grzewczej (ci$nienie napetnienia)
powinno sie sprawdza¢ w regularnych odstepach czasu.

2.7 Agregat pradotworczy do awaryjnego zasilania
Przy instalowaniu kotta grzewczego uprawniony instalator
podtacza go do sieci elektrycznej. Jesli w przypadku awarii
sieci Uzytkownik chce zasila¢ kociot z agregatu
pradotwdrczego, to techniczne parametry agregatu
(czestotliwo$¢, napiecie, uziemienie) musza by¢ zgodne z
obowigzujacymi dla sieci, a jego moc musi by¢
przynajmniej rGwna mocy wymaganej przez kociot. W tym
celu nalezy zasiegng¢ porady w swoim autoryzowanym
zaktadzie instalacyjnym.

2.8 Nieszczelnosci

W przypadku wystapienia nieszczelno$ci w przewodach
systemu przygotowania i poboru cieptej wody uzytkowej,
miedzy kottem i punktami czerpalnymi, nalezy
natychmiast zamkng¢ zawér odcinajgcy doptyw zimnej
wody (2), a nastepnie zleci¢ uprawnionemu
instalatorami usuniecie nieszczelnosci.

Wskazoéwka!

(y W przypadku kottéw ecoCOMPACT i ecoVIT zawor
odcinajacy doptyw zimnej wody nie wchodzi w
zakres dostawy. Nalezy sie zwréci¢ do instalatora
instalujacego kociot z pytaniem, w ktérym
miejscu zamontowat on tego rodzaju zawor.

2.9 Zabezpieczenie przed zamarzaniem

Nalezy sie upewni¢, czy podczas nieobecnosci w okresie
wystepowania mrozéw instalacja grzewcza funkcjonuje w
dalszym ciggqu i wystarczajgco ogrzewa pomieszczenia.

Rys. 2.2. Zamykanie zaworu odcinajgcego doptyw zimnej wody

Uwaga!

Uktad zabezpieczenia przed zamarzaniem oraz
urzadzenia kontrolne sg aktywne tylko wtedy, gdy
wytacznik gtéwny jest ustawiony w potozeniu ,1", a
zasilanie od sieci elektrycznej funkcjonuje prawidto-
wo. Wzbogacanie wody grzewczej Srodkami za-
bezpieczajacymi przed jej zamarzaniem jest niedo-
puszczalne. Takie postepowanie moze spowodowaé
uszkodzenia uszczelnien i membran, jak réwniez by¢
przyczyna hatasow podczas pracy instalacji w trybie
ogrzewania. Za to, jak i za ewentualne szkody stad
wynikajace, firma Vaillant nie bierze zadnej
odpowiedzialnosci.

Kociot, ktéry Uzytkownik posiada, wyposazono w funkcje za-
bezpieczenia przed zamarzaniem: Jesli przy wigczonym
wytgczniku gtéwnym temperatura na zasilaniu obiegu
grzewczego zmniejsza sie ponizej 5 °C, to nastepuje urucho-
mienie kotta i nagrzanie jego obiegu grzewczego do ok. 30 °C.

Uwaga!
Gdy nie mozna zapewni¢ przeptywu wody przez
catga instalacje grzewcza.

Inna mozliwo$¢ zabezpieczenia przed zamarzaniem sprowadza
sie do oprdznienia z wody instalacji grzewczej i kotta. Wtedy
nalezy sprawdzi¢, czy nastgpito catkowite opréznienie zaréwno
instalacji grzewczej, jak i samego kotta. W tej sprawie nalezy
zasiegna¢ porady w swoim autoryzowanym zaktadzie
instalacyjnym.

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC



3 Gwarancja fabryczna

Warunki gwarancji zostaty zamieszczone w paszporcie
kotta.

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC
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4 Obstuga

4.1 Kontrola przed pierwszym uruchomieniem

4.1.1 Otwieranie zaworéw odcinajacych

Wskazowka dotyczaca kottow

o ecoVIT i ecoCOMPACT!
Zawory odcinajace nie wchodza w zakres
dostawy kotta. Uzytkownik musi je zainstalowac
we witasnym zakresie przez uprawnionego
instalatora. Instalator powinien wskazaé
Uzytkownikowi usytuowanie tych elementéw
oraz wyjasni¢, w jaki sposéb nalezy z nimi
postepowac.

« Otworzy¢ zawér (1), odcinajacy doptyw gazu.

* Tylko kotty ecoTEC i ecoCOMPACT:

Otworzy¢ zawdr odcinajagcy doptyw zimnej wody (2)
poprzez jego obrét az do oporu w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

« Sprawdzi¢, czy wszystkie zawory odcinajgce (3 i 4)
zostaty otwarte. Tak jest, jesli naciecia na czworo-
katnym czopie zaworéw odcinajgcych sg ustawione
zgodnie z kierunkiem przewoddéw hydraulicznych. Jesli
okaze sig, ze zawory te sg zamkniete, to mozna je
otworzy¢ za pomocg ptaskiego klucza przekrecajac je
o jedng czwartg obrotu w prawo lub w lewo.

4.1.2 Sprawdzenie stanu wody

« prawdzi¢ stan wody w instalacji grzewczej na
manometrze (1). Cisnienie napetnienia w zimnej
instalacji, wskazywane manometrem (1), powinno
wynosi¢ od 1do 2 bar. Wtedy instalacja bedzie
pracowac niezawodnie. Jes$li zmniejszy sie ono ponizej
0.75 bar, to nalezy odpowiednio uzupetni¢ ilo$¢ wody
(patrz rozdziat 6.4).

Wskazowka dotyczaca kottow ecoVIT!

— Manometr nie jest zintegqrowany z kottem
dostarczonym Uzytkownikowi. Uprawniony
instalator wskazat Uzytkownikowi miejsce
zamontowania manometru wskazujacego
cisnienie w instalacji grzewczej.

Gdy instalacja grzewcza obejmuje kilka kondygnacji, to
moze sie okazad, ze konieczne jest stosowanie wyzszych
wartosci ci$nienia napetnienia. W tej sprawie nalezy
zasiegna¢ informacji u swojego, uprawnionego
instalatora.

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC
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4.2 Opis pulpitu sterowniczego

Kotty ecoTEC:
Pociagna¢ przednig pokrywe jej gérnych rogach,
wysuwajac jg z blokady, a nastepnie odchyli¢ w dét.

Kotty ecoVIT:

Dostep do pulpitu sterowniczego uzyskuje sie po
otwarciu przedniej pokrywy. W tym celu nalezy nacisngé
pokrywe posrodku jej gérnej czesci. Wtedy pokrywa
automatycznie otwiera sie w dét.

Kotty ecoCOMPACT:
Dostep do pulpitu sterowniczego uzyskuje sie po
otwarciu drzwiczek obudowy.

GWskazéwka dotyczaca kottéw ecoCOMPACT!
W zaleznosci od przestrzennych uwarunkowan
drzwiczki obudowy mozna zamocowac z prawej
lub z lewej strony.

Elementy obstugi posiadajg nastepujgce przeznaczenie:

1 Pokretto nastawiania temperatury zasilania obiegu
grzewczego.

2 Przyciski ,+" i ,-"stuzace do przewijania do przodu i
do tytu okien wySwietlacza (przeznaczone dla
autoryzowanego instalatora przy wykonywaniu przez
niego prac zwigzanych z nastawianiem kotta oraz
lokalizacjg usterek).

3 Wytacznik gtéwny, stuzacy do wiaczania i wytaczania
kotta.

4 Wbudowany regulator pogodowy (wyposazenie
dodatkowe).

5 Przycisk ,,i" wykorzystywany do wywotywania
informacji.

6 Wyswietlacz do wskazywania aktualnego trybu pracy
lub informacji dodatkowych.

7 Przycisk , Eliminacja stanu awaryjnego wytaczenia":
przeznaczony do kasowania stanu awaryjnego
wytgczenia, spowodowanego przez okreslone
zaktécenia.

8 Pokretto do nastawiania temperatury zasobnika.

W przypadku kottéw ecoTEC VUW: do nastawiania
temperatury cieptej wody na wyptywie.

9 Manometr do wskazywania ci$nienia napetnienia lub
ci$nienia roboczego w instalacji grzewczej
(brak w kottach ecoVIT).

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC



4.3 Cyfrowy system informacyjno-analizujacy
(system DIA)

Kociot wyposazono w cyfrowy system informacyjno-

analizujacy (system DIA). System ten informuje

Uzytkownika o stanie pracy kotta oraz pomaga Mu

w usuwaniu zaktécen.

Podczas normalnej pracy kotta wyswietlacz systemu DIA

wskazuje aktualng warto$¢ temperatury zasilania obiegu

grzewczego (na przyktad 45 °C). W przypadku

wystapienia usterki informacja o temperaturze zostaje

zastgpiona wyswietleniem kodu zaktdcenia.

Na podstawie wyswietlanych symboli mozna uzyskaé

nastepujace informacje:

1 skazywanie aktualnej wartosci temperatury zasilania
obiegu grzewczego lub wy$wietlanie kodéw stanu
pracy kotta, albo kodéw bteddéw (patrz rozdziat 4.8)

2 Wyswietlanie tekstu objasniajgcego (tylko kotty ecoVIT)

@ Zaktécenie w uktadzie powietrzno-spalinowym
(patrz rozdz. 5.3)

loa Zaktécenie w uktadzie powietrzno-spalinowym
(patrz rozdz. 5.3)

Tryb ogrzewania jest aktywn
nm yb 0g J ywny

A Tryb przygotowywania cieptej wody jest aktywny
symbol wyswietlany
jest w sposéb ciagty: zasobnik znajduje sie w
stanie gotowosci do pracy
symbol miga: uruchomiony jest tryb tadowania
zasobnika, palnik pracuje

C System Aqua-Comfort plus jest aktywny

(tylko kotty typu VUW) symbol wys$wietlany jest w
sposoéb ciagty: tryb Comfort znajduje sie w stanie
gotowosci do pracy symbol miga: tryb Comfort
funkcjonuje, palnik pracuje

Pracuje pompa obiegu grzewczego

< O

Uruchomienie wewnetrznego zaworu gazowego

Wys$wietlanie chwilowej wartos$ci stopnia modulacji
palnika (tylko kotty ecoVIT)

<z
~

Ptomien ze znakiem X:
zaktocenie w pracy palnika; kociot zostat wytgczony

~
=
b2

Ptomien bez znaku X:
prawidtowa praca palnika

18 ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC
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4.4 Wtaczanie i wytaczanie kotta

Rys. 4.6.

20

Uwagal!!

Wytacznik gtéwny wolno wiaczyé dopiero wtedy,
gdy instalacja grzewcza zostanie prawidtowo
napetniona woda.

W przypadku nieprzestrzegania tego warunku
moze nastqpi¢ uszkodzenie pompy i wymiennika
ciepta.

Wytgcznikiem gtéwnym (1) witgcza sie i wytgcza kociot.
I: nZat."

o: +Wyt."

Gdy wytacznik gtéwny (1) znajduje sie w potozeniu 1",
kociot jest wtgczony. Na wys$wietlaczu pojawia sie
standardowy komunikat cyfrowego sytemu
informacyjno-analizujaceqgo (szczegoty, patrz rozdz. 4.3).
Aby nastawi¢ kociot zgodnie z wtasnymi potrzebami,
nalezy postepowaé wedtug zasad podanych w
rozdziatach 4.5 i 4.6, w ktérych opisano mozliwosci
nastawiania kotta dla trybu pracy grzewczej oraz dla
trybu przygotowywania cieptej wody.

W celu wytgczenia pracy kotta nalezy przestawic
wytacznik gtéwny (1) w potozenie ,0".

Uwaga!

Uklad zabezpieczenia przed zamarzaniem oraz
urzadzenia kontrolne sg aktywne tylko wtedy,
gdy wytacznik gtéwny jest ustawiony w
potozeniu ,,1", a zasilanie od sieci elektrycznej
funkcjonuje prawidtowo.

Aby tych urzadzen zabezpieczajacych nie wytgczad,
kociot grzewczy nalezy wtgczac i wytaczaé poprzez
regulator (informacje w tym zakresie mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi regulatora).

Wskazoéwka!

r W przypadku dtuzszego unieruchomienia kotta
(np. podczas urlopu) nalezy dodatkowo zamkngaé
zawor odcinajacy doptyw gazu oraz zawér
odcinajacy doptyw zimnej wody. Nalezy
pamieta¢ o wskazowkach dotyczacych
zabezpieczenia przed zamarzaniem,
zamieszczonych w rozdziale 2.9.

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC
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Rys. 4.7.

a = Zabezpieczenie przed zamarzaniem
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4.5 Nastawianie trybu przygotowywania cieplej wody
Dla stworzenia komfortowych warunkéw przygotowywa-
nia cieplej wody w kottach ecoCOMPACT wbudowano
zintegrowany zasobnik cieptej wody. Natomiast aby méc
przygotowywac ciepta wode przy stosowaniu kottéw
ecoVIT oraz ecoTEC, nalezy je taczy¢ z zewnetrznymi
zasobnikami typu VIH. Przed pierwszym wigczeniem
trybu przygotowywania cieplej wody nalezy sie upewnic,
czy zasobnik jest napetniony woda.

Kotty ecoTEC sg wyposazone w zintegrowany z system
przygotowywania cieptej funkcjonujacy wedtug zasady
przeptywu.

Temperature zasobnika nastawia sie bezstopniowo
pokrettem (1).

Przy nastawianiu nalezy wykona¢, co nastepuje:
 ustawi¢ pokretto (1) na zgdang wartos$¢ temperatury,
przy czym obowigzuje:

Lewy opor

Zabezpieczenie przed zamarzaniem 15 °C
Minimalna, mozliwa do nastawienia

temperatura wody 40 °C

Prawy zderzak
Maksymalna, mozliwa do nastawienia
temperatura wody 70 °C

Wskazoéwka!

" Z powodow ekonomicznych i higienicznych
(np. bakterie Legionella) zaleca sie nastawia¢
temperature 60 °C.

Uwaga!

W przypadku wody o twardosci wiekszej,
niz 1.79 mol/m3 (10 °dh) nalezy nastawiaé
pokretto (3) maksymalnie w potozeniu
Srodkowym.

Podczas nastawiania zgdanej temperatury jej wartosé
jest wyswietlana na wys$wietlaczu systemu DIA.

Po uptywie ok. 5 sekund wskazanie to gasnie i na
wyswietlaczu ponownie pojawia sie standardowa
informacja (aktualna warto$¢ temperatury zasilania
obiegu grzewczego).

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC
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Rys. 4.8. Wtaczanie i wytaczanie funkcji Aqua-Comfort

(tylko kotty ecoTEC VUW)

Sl. 4.8 Vklop in izklop sistema Agua Comfort plus
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(samo ecoTEC VUW)

4.5.1 Wtaczanie i wytaczanie funkcji Aqua-Comfort

plus (tylko kotty ecoTEC VUW)

Funkcja Agua-Comfort plus zapewnia Uzytkownikowi
natychmiastowe dostarczanie cieptej wody o zadanej
temperaturze, bez koniecznos$ci przeczekiwania czaséw
nagrzewania. W tym celu wymiennik ciepta cieptej wody
kottéw typu ecoTEC VUW jest utrzymywany na okreslo-
nym, uprzednio nastawionym poziomie temperatury.

« Aby uaktywni¢ funkcje Agua-Comfort plus nalezy na
krotkg chwile przekreci¢ pokretto (1) w prawo, az do
oporu (nastawa a). Nastepnie nalezy nastawi¢ zgdang
temperature, np. nastawa b. Przy tym obowigzuje:

- lewy opdr, ok. 35 °C
- prawy opdr, maks. 55 °C.

Woda jest utrzymywana stale w tej wtasnie temperaturze

i mozna ja natychmiast bezposrednio pobiera¢;

na wy$wietlaczu migocze symbol C.

« Aby wytgczy¢ funkcje Aqua-Comfort plus nalezy na
krotka chwile przekreci¢ pokretto (1) w lewo, az do
oporu (nastawa ¢). Symbol € gasnie.

Potem nalezy ponownie wybraé zagdang temperature

cieptej wody na wyptywie.

4.5.2 Pobieranie cieptej wody

Kotty ecoCOMPACT, ecoVIT lub ecoTEC VU:

Po otwarciu zaworu do pobierania cieptej wody w
dowolnym punkcie czerpalnym (umywalka, natrysk, wanna
kapielowa, itd.) woda wyptywa ze zintegrowanego lub
przytgczonego zasobnika. Przy zmniejszeniu sie
temperatury zasobnika ponizej jej nastawionej wartosci
kociot uruchamia sie samoczynnie i ogrzewa dodatkowo
zasobnik. Podczas tadowania zasobnika na wys$wietlaczu
miga symbol =a.

Po osiggnieciu przez zasobnik nastawionej przez
Uzytkownika wartos$ci temperatury nastepuje
samoczynne wyltaczenie sie kotta. Pompa pracuje
jeszcze dodatkowo przez pewien krotki okres czasu.

Kotty ecoTEC VUW:

Po otwarciu zaworu do pobierania cieptej wody w
dowolnym punkcie czerpalnym (umywalka, natrysk, wanna
kgpielowa, itd.) kociot VUW uruchamia sie samoczynnie i
dostarcza Uzytkownikowi cieptg wode. Proces
przygotowywania cieptej wody kociot wytgcza samoczynnie
po zamknieciu zaworu czerpalnego. Pompa pracuje jeszcze
dodatkowo przez pewien krétki okres czasu.

4.5.3 Wytaczanie trybu przygotowywania cieptej wody
Uzytkownik moze wytgczy¢ proces przygotowywania
cieptej wody, a pozostawi¢ dziatanie kotta tylko w trybie
ogrzewania.

« W tym celu nalezy przekreci¢ pokretto do nastawiania
temperatury cieptej wody do lewego oporu. Funkcja
zabezpieczenia zasobnika przed zamarzaniem
pozostaje nadal aktywna.

Wyswietlacz wskazuje temperature zasobnika 15 °C .

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC
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Rys. 4.9 Nastawianie temperatury zasilania w przypadku
stosowania firmowego regulatora pogodowego
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Rys. 4.10 Nastawianie temperatury zasilania w przypadku
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braku requlatora

4.6 Nastawianie trybu pracy grzewczej

4.6.1 Nastawianie temperatury zasilania
- w przypadku stosowania firmowego regulatora
pogodowego zamontowanego w kotle
Zgodnie z wymaganiami dotyczacymi oszczednosci
energii w instalacjach grzewczych i instalacjach
cieptej wody instalacja grzewcza Uzytkownika powinna
by¢ wyposazona w uktad requlacji pogodowej lub w
requlator temperatury pokojowej.
Nalezy przeprowadzi¢ nastepujgcg nastawe:
« Przekreci¢ pokretto (1) do nastawiania temperatury
zasilania obiegu grzewczego do prawego oporu.
Regulator automatycznie nastawi temperature zasilania
(stosowne informacje w tym zakresie mozna znalez¢
w odpowiedniej instrukcji obstugi regulatora).

4.6.2 Nastawianie temperatury zasilania
(w przypadku braku regulatora)
Jesli brak jest regulatora, temperature zasilania nalezy
nastawic¢ pokrettem (2) odpowiednio do aktualnej
wartosci temperatury zewnetrznej. Zaleca sie przy tym
stosowad nastepujace nastawy:
- Potozenie lewe (jednak nie do samego oporu) w
okresie przejsciowym:
temperatura zewnetrzna ok. od 10 °C do 20 °C.
- Potozenie Srodkowe przy umiarkowanym zimnie:
temperatura zewnetrzna ok. od 0 °C do 10 °C.
- Potozenie prawe przy mrozach:
temperatura zewnetrzna ok. od O °C do -15 °C.

Podczas nastawiania Zagdanej temperatury jej wartos¢
jest wysSwietlana na wysSwietlaczu systemu DIA.

Po uptywie ok. 5 sekund wskazanie to gasnie i na
wys$wietlaczu ponownie pojawia sie standardowa
informacja (aktualna warto$¢ temperatury zasilania
obiegu grzewczeqo).

Normalnie pokretto mozna nastawia¢ bezstopniowo az
do uzyskania temperatury zasilania 75 °C.

Jesdli jednak istnieje konieczno$¢ nastawienia wyzszych
jej wartosci, to autoryzowany instalator moze dokonac
odpowiedniego przeskalowania, aby umozliwi¢ prace
instalacji grzewczej przy temperaturze zasilania az

do 85 °C.

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC
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Rys. 4.11 Wytaczenie trybu pracy grzewczej (tryb pracy letniej)

i Vaillant
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Rys. 4.12 Nastawianie requlatora temperatury pokojowej lub
requlatora pogodowego

Sl. 4.12 Nastavitev sobnega requlatorja
temperature/requlatorja, ki deluje glede na atmosferske
pogoje
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4.6.3 Wytaczenie trybu pracy grzewczej
(tryb pracy letniej)
W lecie mozna wytgczy¢ tryb pracy grzewczej, a
pozostawi¢ funkcjonujgcy w dalszym ciggu tryb
przygotowywania cieptej wody.
* Przekreci¢ pokretto (1) do nastawiania temperatury
zasilania obiegu grzewczego do lewego oporu.

4.7 Nastawianie requlatora temperatury pokojowej
lub requlatora pogodowego
+ Nastawi¢ requlator temperatury pokojowej
(2, wyposazenie dodatkowe), regulator pogodowy,
jak réwniez zawory termostatyczne grzejnikéw
(3, wyposazenie dodatkowe) zgodnie z odpowiednimi
instrukcjami.

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC
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Rys. 4.13. Wskazania stanu pracy
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4.8 Wskazania stanu pracy

Wskazanie stanu pracy informuje Uzytkownika o stanie

pracy kotta.

+ Wskazania stanu pracy uaktywnia sie poprzez
wcisniecie przycisku i (1).

Na wys$wietlaczu (2) pojawia sie kod aktualnego stanu
pracy, np. ,.S.4" dla pracy palnika. Znaczenie najwazniejszych
kodéw stanu pracy podano w ponizej zamieszczonej tabeli.

W przypadku kottéw ecoTEC kazdorazowo wys$wietlany
kod stanu jest dodatkowo wyjasniony odpowiednim
komunikatem tekstowym pojawiajacym sie na wyswietlaczu.
« Powtérne wcisniecie przycisku ,,i" powoduje powrét do

normalnego trybu pracy.

W fazach przetgczania, np. przy ponownym rozruchu
spowodowanym brakiem ptomienia, przez krétki okres
czasu wyswietlany jest komunikat stanu ,,S.".

Petny przeglad stanéw pracy lub kodéw stanu pracy
mozna znalez¢ w instrukcji instalacji i konserwacji.

Wskazanie| Znaczenie
Wskazania w trybie ogrzewania

S.0 Brak sygnatu zapotrzebowania na ciepto

S.1 Wczes$niejsze uruchomienie pompy obiegowej

S.2 Rozruch wentylatora

S.3 Proces zaptonu

S.4 Praca palnika

S.5 Wybieg wentylatora i pompy obiegowej
(nie w przypadku kottéw ecoVIT)

.6 Wybieg wentylatora

S.7 Wybieg pompy obiegowej

S.8 Pozostaty czas blokady palnika po zakoAczeniu pracy
w trybie ogrzewania

S.10 Sygnat zapotrzebowania na cieptg wode
(tylko kotty ecoTEC VUW)
Wskazania w trybie tadowania zasobnika
(nie dla kottéw ecoTEC VUW)

S.20 Aktywna jest praca zasobnika

S.21 Rozruch wentylatora

S.23 Proces zaptonu

S.24 Praca palnika

S.25 Wybieg wentylatora i pompy obiegowej
(nie w przypadku kottéw ecoVIT)

S.26 Wybieg wentylatora

S.27 Wybieg pompy obiegowej

S.28 Blokada palnika po zakonczeniu tadowania zasobnika
Wskazania oddziaywania instalacji grzewczej

S.30 Termostat pokojowy blokuje tryb pracy grzewczej
(reqgulator na zaciskach3-4-5)

S.31 Aktywny jest tryb pracy letniej

S.32 Aktywne jest zabezpieczenie wymiennika
ciepta przed zamarzaniem

S.34 Aktywny jest tryb pracy zabezpieczenia
przed zamarzaniem

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC
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5 Usuwanie zaktoécen

Jesli podczas pracy kotta grzewczego pojawig sie jakie$
problemy, to Uzytkownik moze sam sprawdzi¢, co
nastepuje:

Kotta nie mozna uruchomig:

- Czy jest otwarty zawér odcinajacy doptyw gazu?

Czy jest zapewniony doptyw wody?

- Czy wystarczajacy jest stan wody/ci$nienie
napetnienia?

- Czy wiaczone jest zasilanie elektryczne?

- Czy wiaczony jest wytgcznik gtdwny?

- Czy pojawity sie zaktécenia w procesie zaptonu?

Tryb przygotowywania cieptej wody funkcjonuje

prawidtowo; nie mozna uruchomié pracy w trybie

ogrzewania:

+ Czy istnieje sygnat zapotrzebowania na ciepto,
generowany przez zewnetrzne regulatory?

Rys. 5.1 Eliminacja stanu awaryjnego wytaczenia

32

A Niebezpieczenstwo!

\ Jesli kociot nie pracuje prawidtowo, nalezy
zasiegna¢ porady w autoryzowanym zaktadzie

serwisowym celem przeprowadzenia kontroli.

5.1 Zaktécenia w procesie zaptonu

Jesli po przeprowadzeniu 5 préb zaptonu palnik nie
zapala sig, kociot przechodzi on w stan ,, awaryjnego
wytaczenia”. Jest to sygnalizowane wy$wietleniem na
wys$wietlaczu kodéw btedu ,F.28" i ,,F.29".

W przypadku kottéw ecoVIT wys$wietlany kod btedu jest
dodatkowo wyjasniony odpowiednim komunikatem
tekstowym pojawiajgcym sie na wysSwietlaczu:

F.28: ,,Brak zaptonu podczas rozruchu”

F.29: ,,Brak ponownego zaptonu”

Ponowny automatyczny zapton moze nastgpi¢ dopiero

po przeprowadzeniu

,Eliminacji stanu awaryjnego wytaczenia".

« W takim przypadku nalezy wcisng¢ przycisk do
eliminacji stanu awaryjnego wytgczenia (1) i
przytrzymac¢ go w tym potozeniu przez ok. 1 sekunde.

A Niebezpieczenstwo!

\ Jesli po trzeciej prébie eliminacji stanu
awaryjnego wytaczenia kotta w dalszym ciaqu
nie mozna uruchomi¢, nalezy zasiegnaé¢ porady w
autoryzowanym zaktadzie serwisowym celem
przeprowadzenia kontroli.

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC



34

5.2 Brak wody

Kotty ecoTEC/ecoCOMPACT:

Kociot przechodzi w stan , awaryjnego wytaczenia“, jesli
w instalacji grzewczej jest zbyt mato wody. Te zaktécenia
sg sygnalizowane wy$wietleniem kodéw btedu ,F.22"
(grzanie na sucho) lub ,,F.23" albo ,,F.24" (brak wody).

Kotty ecoVIT:
Kociot przechodzi w stan ,,awaryjnego wytaczenia” w
przypadku braku wody lub grzania na sucho. Te
zaktécenia sg sygnalizowane wy$wietleniem kodéw btedu
,F.20" ,,Grzanie na sucho" lub ,Brak wody".
Wyswietlany kod btedu jest dodatkowo wyjasniony
odpowiednim komunikatem tekstowym pojawiajgcym sie
na wyswietlaczu:
F.20: ,Grzanie na sucho -

Brak wody w kotle”

Kociot mozna uruchomié ponownie dopiero po
uprzednim prawidtowym napetnieniu instalacji
grzewczej woda.

5.3 Zaktécenia w uktadzie powietrzno-spalinowym
Kotty wyposazono w wentylator. Jesli jej praca nie
przebiega prawidtowo, kociot wytgcza sie.

Na wys$wietlaczu pojawiajg sie symbole i C jak
réwniez komunikaty btedéw ,F.32" lub ,F.37".

W przypadku kottéw ecoVIT wySwietlany kod btedu jest
dodatkowo wyjasniony odpowiednim komunikatem
tekstowym pojawiajagcym sie na wyswietlaczu:

F.32: ,0dchytka predkosci obrotowej wentylatora"”
F.37: ,,0dchytka predkosci obrotowej wentylatora”

Uwaga!

W takim przypadku nalezy zasiegna¢ porady
w autoryzowanym zaktadzie serwisowym celem
przeprowadzenia kontroli.

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC



6 Doglad i konserwacja

6.1 Doglad

Obudowe kotta nalezy czysci¢ wilgotng szmatka,
uzywajac przy tym niewielkiej ilosci mydta. Nie wolno
uzywac $rodkéw szorujacych i rozpuszczalnikéw, ktére
mogga spowodowac uszkodzenia wykonanych z tworzywa
sztucznego obudowy i armatury.

6.2 Przeglad i konserwacja

Kazda maszyna wymaga, aby po pewnym okresie
eksploatacji dokona¢ jej przegladu i przeprowadzi¢
zabiegi konserwacyjne. Wtedy bedzie ona pracowaé
stale w sposdb pewny i niezawodny. Regularne
przeprowadzanie zabiegéw konserwacyjnych stwarza
warunki do ciggtego stanu gotowosci do pracy,
niezawodnos$ci oraz dtugotrwatej zywotnosci kottow
grzewczych firmy Vaillant. Dobrze konserwowany kociot
grzewczy pracuje z wyzszym wspotczynnikiem
sprawnosci, a zatem jest on bardziej ekonomiczny.
Warunkiem zapewnienia ciggtego stanu gotowosci do
pracy, niezawodnosci oraz dtugotrwatej zywotnosci
kottéw grzewczych jest przeprowadzanie corocznego
ich przegladu i konserwacji.

Brak w kottach 1
ecoVIT
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. Niebezpieczenstwo!

W zadnym przypadku nie wolno prébowac
wykonywaé samodzielnie zabiegow
konserwacyjnych lub napraw. To nalezy zlecié
autoryzowanemu zaktadowi serwisowemu.
Zaleca sie zawarcie z nim stosownej umowy na
przeprowadzanie prac konserwacyjnych.
Zaniechanie wykonywania zabiegéw
konserwacyjnych wptywa niekorzystnie na
niezawodnos$¢ pracy kotta oraz moze
doprowadzi¢ do powstania zagrozen dla ludzi
oraz do szkéd rzeczowych.

6.3 Sprawdzenie ciSnienia w instalacji grzewczej
Cisnienie napetnienia w zimnej instalacji, wskazywane
manometrem (1), powinno wynosi¢ od 1 do 2 bar. Wtedy
instalacja bedzie pracowa¢ niezawodnie. Jesli zmniejszy
sie ono ponizej 0.75 bar, to nalezy odpowiednio
uzupetnic ilos¢ wody.

Rys. 6.1. Sprawdzanie ciSnienia w instalacji grzewczej
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Wskazéwka dotyczaca kottéw ecoVIT!

- Manometr nie jest zintegrowany z kottem
dostarczonym Uzytkownikowi. Autoryzowany
instalator wskazat Uzytkownikowi miejsce
zamontowania manometru instalacji grzewczej.

Gdy instalacja grzewcza obejmuje kilka kondygnacji,
moze sie okazac, ze konieczne jest stosowanie wyzszych
wartosci ci$nienia napetnienia. W tej sprawie nalezy
zasiegna¢ informacji w autoryzowanym zaktadzie
serwisowym.

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC
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6.4 Napetnianie woda kotta i instalacji grzewczej

Uwaga!

Do napetniania instalacji grzewczej nalezy
stosowac¢ tylko czysta wode wodociagowa.

Nie dopuszczalne jest dodawanie Srodkéw
chemicznych, jak np. Srodkow zabezpieczajacych
przed zamarzaniem lub przed korozja
(inhibitoréw).

Do napetniania lub uzupetniania stanu napetnienia
mozna w normalnych warunkach stosowa¢ wode
wodociggowa. Wyjatkowym przypadkiem jest taka jakos$¢
wody, ktéra w pewnych okolicznos$ciach nie nadaje sie do
napetniania instalacji grzewczej (woda powodujaca silng
korozje, lub zawierajgca duzg ilo$¢ wapnia). Jesli zdarzy
sie taka sytuacja, nalezy zwrécic¢ sie do swojego
kompetentnego autoryzowanego zaktadu serwisowego z
pro$bg o pomoc w rozwigzaniu problemu.

Aby napetni¢ instalacje grzewcza wodg, nalezy wykona¢,

co nastepuje:

« Otworzy¢ wszystkie zawory termostatyczne w
instalacji.

+ Potgczy¢ zawér do napetniania i oprézniania instalacji
grzewczej przewodem gietkim z zaworem do poboru
zimnej wody (autoryzowany instalator powinien
pokazac¢ Uzytkownikowi elementy armatury
wykorzystywanej przy napetnianiu instalacji grzewczej
wodga oraz wyjasni¢ sposéb postepowania przy jej
napetnianiu i opréznianiu).

« Powoli otworzy¢ zawér do napetniania oraz zawér do
poboru zimnej wody i uzupetnia¢ ilo$¢ wody w
instalacji grzewczej tak dtugo, az manometr wskaze
wymagang w niej wartosc¢ ci$nienia.

« Zamkng¢ zawér do poboru zimnej wody.

« Odpowietrzy¢ wszystkie grzejniki.

« Sprawdzi¢ nastepnie jeszcze raz warto$¢ cisnienia
napetnienia w instalacji (ewentualnie powtérzy¢ proces
napetniania).

« Zamkna¢ zawor do napetniania i usungé przewdd
gietki.

ecoVIT, ecoCOMPACT, ecoTEC
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Rys. 6.1. Pomiary sktadu spalin
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Rys. 6.2. Wtaczenie trybu pracy ,,Kominiarz"
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6.5 Pomiary sktadu spalin
(dotyczy tylko prac pomiarowo-kontrolnych,
wykonywanych przez serwis firmowy lub
autoryzowany)

Aby przeprowadzi¢ pomiary nalezy wykonad,

co nastepuje:

« Uaktywnic tryb pracy ,,Kominiarz" wciskajac
jednoczes$nie przyciski ,,+" i ,=" systemu DIA.

« Rozpoczaé wykonywanie pomiaréw najwczesniej po
uptywie 2 minut pracy kotta.

« Wykonaé pomiary w torze przeptywu spalin na kréécu
pomiarowym (4). Pomiary w torze przeptywu
powietrza mozna wykonywa¢ wykorzystujgc kréciec
pomiarowy (3).

* Przez jednoczesne wcisniecie przyciskow ,,+" i ="
mozna wyj$¢ pomiarowego trybu pracy. Zakohczenie
pomiarowego trybu pracy nastepuje réwniez, jesli
przez 15 minut nie naciénie sie zadnego przycisku.

Otwory do przeprowadzania pomiaréw sg réznie
usytuowane w zaleznosci od typu kotta:

Kociot ecoVIT:

Otwory do przeprowadzania pomiaréw znajdujg sie
ponizej pokrywy obudowy na kréécu rury do
oprowadzania spalin. Dostep do nich uzyskuje sie po
zdjeciu pokrywy kotta (1, 2). W przypadku, gdy
zamontowano element posredni z otworami do
przeprowadzania pomiaréw (5), wtedy pomiary mozna
wykonywa¢ w tym miejscu.

Kociot ecoCOMPACT:

Dostep do otwordéw do przeprowadzania pomiaréw
uzyskuje sie po zdjeciu pokrywy kotta (1, 2) oraz gérnej
czesci czotowej (3).

Gteboko$¢ wprowadzenia czujnika

w torze przeptywu spalin: 110 mm
Gteboko$¢ wprowadzenia czujnika
w torze przeptywu powietrza: 65 mm
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